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J'ai l'honneur de vous faire tenir le texte d'une allocution prononcée le 
20 février 1992 par le Président de la République populaire démocratique de 
Corée, Kim Il Sung, (voir annexe). 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire.distribuer le texte de cette 
lettre et de son annexe comme document officiel de l’Assemblée générale, au 
titre des points 61, 62 et 69 de la liste préliminaire, et du Conseil de 
Sécurité. 

L'Ambassadeur, 

Représentant Dermanent 

(Signé) PAK Gil Yon 

* A/47/50. 
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ANNEXE 

Allocution du Président de la Réoublisue populaire 
démocratique de Corée faite le 20 février 1992 

Je me réjouis de rencontrer aujourd'hui les délégués des deux parties, 
qui ont mené à bon terme la sixième série d'entretiens Nord-Sud de haut niveau. 

Je tiens à vous exprimer ma satisfaction et à vous féliciter de vos 
efforts conjugués en faveur de l'Accord sur la réconciliation, la 
non-agression, la coopération et les échanges entre le Nord et le Sud et de la 
Déclaration commune sur la dénucléarisation de la péninsule coréenne, qui sont 
maintenant en vigueur. 

L'entrée en vigueur de ces documents est un événement historique et une 
étape majeure sur le chemin de la paix et de la réunification du pays. 

Le Nord et le Sud peuvent maintenant rompre avec un passé de méfiance et 
de confrontation et prendre le chemin de la réconciliation: ils peuvent aussi 
éliminer les risques de guerre et compter sur l'avènement de la paix et de la 
réunification pacifique du pays dans un avenir radieux. 

L'engagement que le Nord et le Sud ont pris de se réconcilier, de 
collaborer sans se battre et de progresser vers la réunification prouve hors 
de tout doute que ni les forces extérieures ni les différences idéologiques et 
politiques ne peuvent diviser notre nation plusieurs fois millénaire, qui est 
unie par les liens du sang. 

Tous mes compatriotes au Nord, au Sud et à l'étranger appuient 
vigoureusement et accueillent avec enthousiasme l'heureuse issue de vos 
entretiens, qu'ils considèrent comme le succès commun de la nation et une 
victoire historique de l'idéal national. 

Grâce a cette sixième série d'entretiens Nord-Sud de haut niveau, nos 
compatriotes ont fait un premier pas inappréciable vers la réunification au 
pays dans l'indépendance et la paix. Il ne faut pas que leur marche soit 
interrompue ou entravée. Elle doit se poursuivre sans faillir jusqu'à la 
réunification future. 

Pour cela, il faut cultiver avant tout l'esprit d'indépendance. 

A tous les points de vue, ce sont les efforts de notre nation elle-même 
qui doivent mettre fin à une division provoquée par des forces extérieures. 

Si une des deux parties dépend de forces étrangères et tolère une 
ingérence étrangère alors même que le pays est divisé entre Nord et Sud, on 
peut y voir une attitude de confrontation et non de réunification. 

Avec une telle attitude, il sera impossible d'appliquer correctement les 
accords Nord-Sud et difficile d'entretenir un dialogue que les deux parties 
doivent aborder dans un esprit de responsabilité et de confiance mutuelle. 
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Maintenant que les deux parties se sont engagées à se réconcilier, elles 
doivent renoncer à toute idée de confrontation, faire confiance à leurs 
compatriotes et s'appuyer sur l'esprit national d'indépendance au lieu de 
dépendre de forces étrangères. 

Le Nord et le Sud doivent également porter leur attention sur le 
règlement de la question de la paix et prendre des mesures pratiques pour 
assurer la paix dans le pays. 

Ayant choisi la non-agression, le Nord et le Sud doivent mettre un terme 
à la course aux armements et procéder au désarmement. 

C'est en effet la garantie la plus sûre de la non-agression, et c'est 
aussi le meilleur moyen de dissiper complètement les craintes d"'invasion" par 
le Nord et d"'invasion" par le Sud. 

Plus rien ne justifie maintenant la présence de troupes étrangères dans 
notre pays et il n'y a plus aucune raison d'y maintenir des bases militaires 
étrangères. 

Nous considérons qu'il est grandement temps que nous prenions une 
décision sur ce problème. 

Le problème nucléaire de la péninsule coréenne doit également être résolu. 

NOUS ignorons s'il reste des armes nucléaires en Corée du Sud OU si elles 
en ont toutes été retirées, 

Dans ces conditions, la profonde inquiétude de ceux d'entre nous qui sont 
exposés a une menace nucléaire depuis plus de 30 ans n'a pas encore 6th 
dissipée, En ce qui nous concerne, et comme nous l'avons déjà déclaré 
plusieurs fois, nous ne fabriquons pas d'armes nucléaires, nous n'avons pas 
besoin d'en fabriquer, et il va sans dire que nous n'en possédons pas. 

Nous n'avons aucunement l'intention d'avoir un conflit nucléaire avec les 
grandes puissances voisines, et a fortiori il ne nous viendrait jamais a 
l'idée de mettre au point des armes nucléaires qui pourraient anéantir une 
même nation. 

Personne ne doit avoir aucun doute là-dessus. 

L'Accord Nord-Sud est sous-tendu par la volonté de promouvoir l'unité de 
la nation. 

Si le Nord et le Sud veulent se réconcilier et se réunifier, ils doivent 
en toutes circonstances favoriser une large unité nationale en surmontant 
leurs différences idéologiques et politiques. S'opposer l'un à l'autre et 
considérer l'autre comme hérétique sous prétexte qu'il n'a pas les mêmes idées 
et la même idéologie ne peut avoir pour résultat que la dislocation de la 
nation. 

/ . 0 . 
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Chacun, en tant que Coréen, doit mettre au premier plan les intérêts 
communs de la nation, tout leur subordonner et favoriser l'unité sur la base 
du patriotisme et de l'esprit d'indépendance nationale, 

Pour unir l'ensemble de la nation, nous devons renverser les barrières 
idéologiques et politiques et poursuivre une politique centrée sur la plus 
large unité nationale et l'amour du pays et de la nation. 

Les accords qui sont entrés en vigueur à l'issue de la sixikne série 
d'entretiens Nord-Sud de haut niveau constituent un engagement solennel pris 
par les autorités du Nord et du Sud devant la nation. 

Le Gouvernement de notre République considère ces accords historiques 
comme le précieux résultat des efforts déployés pour la réunification du pays 
dans l'indépendance et la paix et ne ménagera aucun effort pour les appliquer. 

Nous sommes convaincus que si le Nord et le Sud développent leur 
confiance mutuelle en réglant les points de détail sur la base des principes 
de l'indépendance, de la réunification pacifique et de la large unité 
nationale, ils assureront à notre peuple un avenir plus heureux et répondant 
aux voeux de toute la nation ils réussiront à réunifier le pays dans les 
années 1990. 

Pour conclure, je réitère mon espoir que le Nord et le Sud conjugueront 
leurs efforts pour avancer plus réso+unent sur la voie de la paix et de la 
réunification au pays, et je souhaite aux délégués des deux parties des SU~C~ 
futurs encore plus grands. I 


